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| - CARACTERISTIQUES DU VELOVAP

Roue avant motrice.

Chassis : Monotube 41 45 - Fourche avant et fourche arriére en téle
emboutie.

Emplacement du moteur : Sur la fourche avant.

DIMENSIONS ET POIDS

Empattement : 1,085 m.
Longueur totale : 1,70 m.
Poids : 32 kg.

MOTEUR
Constructeur ABG-VAP

Cycle : 2 temps.
Cylindre vertical - Alésage 40 - Course 38 - Cylindrée 48 cm®.
Taux compression : 6,3.
Carburant : Essence avec addition de 4 9;, d'huile.
Réservoir : 1,4 litre (capacité utile 1,2 litre).
Régime de rotation du moteur :
— Maximum : 3.800 t'mn.

Correspondant au couple maximum : 2.000 t/mn.

Correspondant a la puissance maximum : 3.000 t'mn.
Alimentation du moteur : Carburateur vertical a niveau constant.
Régulateur centrifuge : Incorporé au vilebrequin.
Allumage et éclairage : Magnéclair ABG.
Avance fixe : 1 mm avant PMH (17°).

TRANSMISSION DU MOUVEMENT

Embrayage : Type automatique centrifuge. .
Transmission : Par galet de friction en Corindon, maintenu en pres-
sion sur le pneu AV.

Démultiplication de la transmission : Avec des pneumatiques de
23 2 2.00 au régime de 1.000 t/mn, la vitesse atteinte est de 8,5 km'h.
Au régime maximum du moteur, la vitesse est de 32 km/h.

Limiteur de vitesse incorporé au vilebrequin.

FREINAGE

Dispositif de freinage par frein tambour AR et frein machoires
al'AVv.

ECLAIRAGE

Le véhicule est équipé :
— d'un feu rouge arriére 12 volts, 0,5 ampére,
— d'un catadioptre agréé,
— d'une lanterne AVANT a feu jaune diameétre 60 mm, ampoule
6 volts, 1 ampere.



Il - DEMONTAGE DU MOTEUR

Pour protéger les carénages
il convient de démonter le
cache-Magnéclair 34 988
et le réservoir 34 987
avant de descendre le mo-
teur de la fourche.

10 S'assurer que le robinet
d'essence estfermé, puis
débrancher la durite d'ar-
rivée d'essence;

2° Démonter le porte-phare
en dévissant la vis
réf. 80 306. Tirer vers soi
le porte-phare complet
jusqu’a ce qu'il échappe
de la lame de pression
80 265 fixée sur le petit
garde-boue avant. Dé-
brancher les fils de lu-
miére (fig. 1) ;

> Débrancher la biellette
34 628 (fig. 2) ;

w

40 Desserrer |'écrou
d'échappement avec la
clé A.B.G. réf. 80 et
faire pivoter le pot pour
le dégager;

52 Débrancher les comman-
des de gaz et de décom-
presseur,

En enlevant le réservoir
on a acces :

a) A l'embrayage ;
b) Au galet d'entrainement.

En enlevant le cache-
Magnéclair on a accés :

a) Au Magnéclair ;
b) A l'embiellage ;
c) Au carburateur.

Figure 2

DEMONTAGE

Apres avoir opéré comme
indiqué aux points 1, 2, 3, 4,
5, démonter les écrous 255/
114 485 de fixation aux pattes
inférieures avec une clé a
pipe de 10.

Puis enlever la vis 114 652,
I'écrou 255/114 485 retenant
le réservoir a la patte supé-
rieure (fig. 3) avec une clé
plate de 10 et une clé a pipe
de 10.

DEMONTAGE
DU CACHE-
MAGNECLAIR

Dévisser le bouton de la ti-
rette du starter. Démonter
les deux vis de fixation
114 652 et les deux écrous
255/114 485 avec une clé &
pipe et une clé plate de 10.
Faire basculer le cache-
Magnéclair vers le bas afin
de dégager la patte infé-
rieure de la lumiére “ L " de
la ferrure de fixation du mo-
teur (fig. 4). Retirer avec une
pince plate la goupille rete-
nant le volet d'air du carbu-
rateur.

NOTA. — Jusqu'au moteur
N° 11198 la tige de com-
mande du volet d'air était
percée de deux ftrous et
fixée au volet d'air par une
épingle réf. 80 360.

DEMONTAGE
DE LA CUVETTE
D’EMBRAYAGE

L'embrayage étant monté
sur cone sur le vilebrequin
utiliser  |'arrache-A. B. G.
réf. 35. Opérer comme avec
un rotor de volant magnéti-
que. Tenir la cuvette avec
un serre-volant (fig. 5).

______

DU RESERVOIR

Figure 4

Lumigére
L




DEMONTAGE DES PATINS D'EMBRAYAGE

Démonterlagoupille 113-214,
I’épingle 2360/32 768 et reti-
rer le doigt de maintien
34 933 ainsi que le ressort
34 932. Démonter le ressort
de traction 34 357 a, le patin
s'enléve aisément.

DEMONTAGE
DU GALET
D’ENTRAINEMENT

Aprés avoir démonté la cu-
vette d'embrayage, enlever
le circlips 80492 qui se
trouve au fond de la cage
de roue libre, avec une
pince d'ouverture aux bhecs
longs réf. A.B.G. 76. Il
n'est pas nécessaire de dé-
monter la cage de roue libre
pour a¥oir acces au circlips
80 492. Le galet et sa cuvette
viennent alors aisément

(fig. 6).

g i Qutillage

Figure 6

DEMONTAGE DE LA CULASSE, DU CYLINDRE
ET DU PISTON

Démonter la bougie, dévisser les quatre écrous 255/114 485 avec une
clé a pipe de 10, retirer le joint de culasse, puis soulever le cylindre.

Démonter le piston en enlevant les deux circlips retenant |'axe de
piston réf. 206/145 011, puis chasser ['axe 153/145039. |l convient
d'effectuer cette derniére opération, moteur a |'envers, afin d'éviter
la chute des aiguilles dans le carter.

DEMONTAGE DU MAGNECLAIR

Dégrafer les bobines d'allumage et d'éclairage en retirant avec une
pince plate les quatre ressorts de maintien réf. 2546. Dévisser les
deux vis 2514 de fixation du stator (fig. 7).

TRES IMPORTANT. — Avant d'enlever le stator et aprés avoir retiré
les bobines, relier les deux péles par deux fers que |'on disposera
commejndiqué figure 7 bis et qu'il vous sera facile de confectionner
vous-méme.

NE JAMAIS LAISSER LE STATOR DEMONTE SANS QUE LES AIMANTS
SOIENT RELIES

Figure 7 Figure 7 bis




DEMONTAGE DU ROTOR

Débloquer I'écrou de fixation du rotor réf. 2524 (fig. 7) avec la clé a
barette A. B. G. réf. 64, tout en maintenant le rotor avec la clé de
maintien A.B. G. réf. 65 (fig. 8). Une fois I'écrou réf. 2524 enlevé,
décoller le rotor de son cone en utilisant I'arrache-rotor réf. 57 (fig. 9).

Figure 8 Figure 9

DEMONTAGE DU CARBURATEUR

Démonter I'écrou 34 969 et la vis 120 309 maintenant la bride du
carburateur au carter.

NOTA. — Jusqu'au moteur N¢ 11 197 la fixation du carburateur était
assurée par deux écrous 773/106 417. Dans ce cas le demi carter
80 272 est muni de deux goujons 34 745 a.

Démonter le boitier du silencieux d'admission et son couvercle en
dévissant |'écrou 2922. On a alors accés au gicleur 2649 et a la
vis de fixation de la cuve 2 920.

Le carburateur est équipé d'un tubo-filtre réf. 80377 jusqu'au
moteur N° 11197, ce tubo-filtre se fixe directement sur le corps du
carburateur 2 910 (voir fig. 10). A partir du moteur N" 11 197 ce tubo-
filtre est monté sur un raccord réf. 80 518 (fig. 13). Ce raccord ne
peut étre monté sur les moteurs préosédents.

S

DEMONTAGE DES 12 CARTERS

Démonter les cing écrous de fixation des demis carters. Fixer |'arrache-
carter VAP réf. 77 dans les trous de fixation du Magnéclair, puis
visser la vis centrale de |'arrache-carter qui prenant appui sur 'extré-
mité du vilebrequin, permettra d'extraire le demi carter co6té
Magnéclair.

80377

Figure 10

DEMONTAGE DES FERRURES D'ACCROCHAGE
Utiliser une clé a pipe de 10 pour dévisser les quatre écrous 255/114 485,

DEMONTAGE DU VILEBREQUIN

Fixer I'outillage réf. 77 sur la face extérieure du demi carter cote
embrayage puis visser la vis centrale qui prenant appui sur le vile-
brequin, chassera ce dernier du carter.

DEMONTAGE DU DISTRIBUTEUR 34 661
ET DES ROULEMENTS DU VILEBREQUIN

Le distributeur se démontera comme un roulement en utilisant
l'arrache VAP réf. 73 muni des coquilles VAP ref. 78. Puis enlever
avec une pince le téton d'orientation du distributeur réf. 34 743. Les
deux roulements 34 752 seront démontés avec |'arrache-VAP réf. 73
muni des coquilles = 42 réf. 74.

s




Il - REMONTAGE DU MOTEUR

EMBIELLAGE. — Faire chauffer au bain-marie les roulements et le
distributeur. Emmancher les roulements en ayant soin de placer une
cale entre les masses du vilebrequin pour éviter la déformation de ce
dernier. Placer dans son logement le téton d'orientation du distribu-
teur, puis emmancher ce dernier jusqgu'a ce qu'il prenne appui contre
le roulement.

ASSEMBLAGE DES CARTERS. — Faire chauffer le demi-carter cété
embrayage et emmancher le vilebrequin que I'on tiendra toujours calé
entre les masses. Monter le joint de demi-carter avec une péte a
joint. Faire chauffer le demi-carter c6té Magnéclair puis le monter.
Veérifier son centrage puis enlever |la cale toujours placée entre les
masses du vilebrequin.

MONTAGE DU PISTON-CYLINDRE-CULASSE. — Le piston est
monté sur aiguilles au pied de bielle. Mettre le joint d’embase cylindre,
manter le cylindre, le joint de culasse et la culasse.

MONTAGE DU GALET. — Vérifier I'état des douilles a aiguilles et
du joint d’étanchéité 34 758 monté dans le moyeu du galet, Graisser
les douilles a aiguilles et la rondelle de butée avec une graisse a
roulement.

TRES IMPORTANT. — Avant de mettre le galet en place sur le vile-
brequin, protéger sur ce dernier la partie conique recevant la cuvette
d'embrayage en vissant I'embout VAP réf. 82. Il est en effet indispen-
sable que le céne d'embrayage soit monté sec sur le vilebrequin.
Aprés avoir mis le circlips d'arrét sur le vilebrequin, vérifier que le
support de galet a un jeu latéral de 0,2 & 0,5.

MONTAGE DE L'EMBRAYAGE

Faire attention a l'orientation du jonc d'entrainement 2288 32 751 qui
doit étre placé dans la gorge prévue a cet effet sur le moyeu de la
cuvette. Lorsque I'on regarde la cuvette d'embrayage par I'intérieur
et que l'on fait tourner le jonc autour du moyeu dans le sens des
aiguilles d'une montre en appuyant sur le bec du jonc, on doit avoir
tendance a ouvrir le jonc et non & le fermer. La cuvette d'embrayage
étant équilibrée aprés assemblage, il est recommandé de ne pas mo-
difier I'emplacement respectif des patins — en cas de remplacement
de ces piéces prendre soin de remonter des patins avec repéres de
méme couleur. Présenter la cuvette d'embrayage de facon que le bec
du jonc d'entrainement s'engage dans la fente de la cage de roue
libre réf. 2358 afin d'éviter que le jonc n'échappe de sa gorge
lorsque l'on met en place la cuvette d'embrayage sur le cone du
vilebrequin. Puis maintenir la cuvette d'emhbrayage avec un serre-
volant et bloguer |'écrou 34 749 avec une clé de 17.

MONTAGE DU MAGNECLAIR

Le rotor 29 276 claveté, sera fixé par I'écrou 2524 que l'on bloquera
avec la clé VAP réf. 64 en maintenant le rotor avec la clé réf. 65. L'écar-
tement des vis devra étre de 35/100°. L'avance sera réglée a 1 mm
avant le P. M. H. en déplacant le rotor sur ses boutonniéres.

e

MONTAGE DU CARBURATEUR

Aprés vérification de la
propreté du carburateur et
principalement du filtre a
essence, du gicleur et du
circuit de ralenti, remonter
le joint de bride réf. 34 921 &
sec. L'emploi de pate & joint
estformellementdéconseillé
et risquerait d'obstruer le
débouché duralenti (fig. 11).

MONTAGE
DU MOTEUR
SUR FOURCHE

Le moteur est maintenu :

19 Sur les pontets supé-
rieurs de la fourche par
une rondelle plate 33 475,
une rondelle éventail
113732 et un ecrou
113 205.

2o Sur les glissiéres infé-
rieures par une rondelle
nylon 34 939 enfre patte
support moteur et glis-
siére, puis un ressort
34 941, une cuvette 34 942,
une rondelle éventail
113 732, un écrou 113 205.
Ne pas graisser les glis-
siéres, le frottement doit
étre assuré par les ron-
delles nylon. g

Jusqu’au moteur N° 4 093,

le frottement sur chaque

ferrure était assuré par deux
rondelles 34 939. Chaque
fois qu'un moteur antérieur
viendra en révision il est
nécessaire de remplacer la
rondelle extérieure 34 941 par
une rondelle épaulée réf.
80 576 comme indiqué fi-
gure 12.

Figure 11

80576 Rondelle
H_—ds butéele

|. nonylan

W\ T 34939 alconserver

"._3:?3'; el 34940 Rondelles |
hylan et ooer a remplacer
b 7

Figure 12

\Rondelle de frotement/ I 14947




MONTAGE DU POT D'ECHAPPEMENT

Il est préférable de monter le pot d'échappement avant d'avoir mis en
place la plaque de protection réf. 34 812. Mettre en place la vis
réf. 34 893, la téte vers |'extérieur de facon que |'écrou réf. 255/114 485
soit du co6té de la roue. Visser I'écrou de la rotule sur le cylindre en
utilisant la clé ref. 80.

ATTENTION. — Ne pas bloquer la rotule sinon on risque de géner
la manceuvre du levier ou de déformer I'écrou et provoquer une fuite
a l'échappement.

MONTAGE DU CACHE-MAGNECLAIR 34 988

Monter la commande du volet d'air réf. 80 277 a a travers la tige du
volet d'air, la freiner avec la goupille 113 748 (ou I'épingle 80 360 pour
les moteurs antérieurs au N° 11 198). Voir figure 13. Monter sur la
patte A du cache-Magnéclair, le caoutchouc 80280 en placant ia
lumiere vers le bas. Enfiler la tige de commande du volet d'air a tra-
vers le passe-fil 28 802 du cache-Magnéclair. Placer la patte A dans
la lumiére C de la ferrure d'accrochage et faire correspondre les
trous de fixation D et E du cache-Magnéclair avec les pattes F et G
de la ferrure d'accrochage. Fixer le cache-Magnéclair sur la ferrure
avec une vis 114 652, une rondelle 45 181, un caoutchouc 80 279, une
rondelle 106 417, un écrou 114 485 a chacune des fixations D-F et E-G
et dans l'ordre mentionné sur la fig. 13. Glisser le passe-fil 28 801 du
fil d'allumage au fond de la fente du cache-MagnécIafr (fig. 14). Visser
le bouton de commande de la tige du volet d'air réf. 80 278. Si un jeu
subsiste entre la patte inférieure du cache-Magnéclair et la ferrure,

monter un caoutchouc 80 280 supplémentaire. /
80377 5
ﬂ??o
80518
113748 5%
\ Vis 2892
|
A ‘
\__ \ .
r,Eé» an .
|
\ |
Figure 13 ! j

MONTAGE ET REMONTAGE DU PARE-CHOCS 80 645

Démonter le porte-phare réf. 34 206 (page 14). Fixer le pare-chocs
sur les pattes de fixation du cache-Magnéclair et du réservoir. Remon-
ter le porte-phare.

A noter que le VELOVAP peut étre livré avec pare-chocs a partir
du numéro moteur 33 202,

Pour monter le pare-chocs sur les VELOVAP antérieurs au n° 33 202
dégager a la « queue de rat » le passage du pare-chocs sur les deux
c6tés du porte-phare.

Patte de fixation G
Figure 14

Lumiére L

Lumiere C

80280

?———IM()S?
S=~—4518l

106417
114485

!

Trou de fixation @
Patte de cache magnéclair

Patte de
fixation F

Trou de fixation D

80279

Fil de bougie

80277
28802
28801
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MONTAGE DU GARDE-BOUE 80 264

Placer les pattes P du garde-boue dans les fentes L des ferrures
d'accrochage (fig. 14). Placer le ressort de pression 80 265 sous le
pontet du garde-boue en |'orientant comme indiqué sur les figures 14
et 15. Fixer I'’ensemble sur le bossage du carter H (fig. 15) au moyen
de : Une vis 112 485, une rondelle 45 181, un écrou Simmons 80 347.

MONTAGE DU PORTE-PHARE 34 206

Brancher le fil de bobine d'éclairage (bleu) sur l'interrupteur. Bran-
cher le fil de feu arriére sur le phare. Engager le porte-phare sous le
ressort 80 265 et pousser a fond. Vérifier que le ressort 80 458 du
porte-phare fait masse sur le ressort réf. 80 265.

\ 80306
\ ﬁ. | .i!|LI'\;.'.
’ =

80347 | 80460 a

Bossage H

Figure 15

IV - REGLAGES DIVERS

ALLUMAGE. — Par MAGNECLAIR assurant
1o L'ALLUMAGE :
— Ecartement des vis 35/100¢ (0,3 & 0,4).
— Avance 1 mm avant le point mort haut.
— Bougie : Marchal CR 36 Ecartement des électrodes 40/100¢,
ACM45F
20 L’ECLAIRAGE :
— Ampoule AV, 6 volts, 1 ampére, jaune.
— Ampoule AR, 12 volts, 0,5 ampere.
Ne jamais laisser le stator démonté sans son rotor.
La bougie peut étre remplacée par des bougies de méme marque
mais d'un degré thermique plus froid, et aprés les 1.500 premiers
kilometres.

==

ALIMENTATION :

— Par carburateur a niveau constant-starter a volet-filtre a essence a
décantation — silencieux d'admission — filtre a air;

— Gicleur d'origine 19, au bout de 1000 & 1500 kilométres, il est
souvent conseillé de monter un gicleur de 18 principalement en
été ; :

— Le ralenti doit étre réglé a 800/900 tours en agissant sur la vis 2892
de butée du boisseau.

PNEUS. — 23 x2 Ribbed bicolore. Gonfler toujours a 2,200 kg a
I'avant et 1,800 kg a 2 kg a l'arriére. Il est important que la pression
du pneu AV soit supérieure a 2 kg pour diminuer |'usure du pneu-
matique. Utiliser en rechange uniquement des chambres en Butyl
(couleur noire), les chambres en caoutchouc rouge sont formellement
déconseillées.

Sur un cyclomoteur a galet sur la roue avant, la qualité dupneua une
importance particuliére. Il est préférable de s'en tenir aux dimensions
et marques montées d'origine par le constructeur.

REGLAGE DE LA BUTEE DU LEVIER D'ARTICULATION DU

MOTEUR :

— Avant de bloquer les deux vis de fixation de la butée 34 807 dégon-
fler le pneumatique ;

— Basculer le moteur a fond vers l'avant, jusqu'a ce que les deux
rondelles de nylon 80 576 prennent appui sur la fourche ;

— Pousser la butée 34 807 a, contre le levier de relevage, puis blo-
quer les deux vis de fixation.

NOTA. — |l est recommandé de nettoyer et de dégraisser les glis-
siéres au préalable, les rondelles nylon devant assurer le frottement.

V - GRAISSAGE ET LUBRIFICATION

C'est volontairement que nous avons porté au méme chapitre le
graissage et la lubrification. En effet ['un et |'autre sont liés.
Comme tous les moteurs 2 temps, la lubrification du moteur du
VELOVAP se fait par incorporation de |'huile a I'essence.

Par sa conception (admission directe dans le carter) et son régime
peu élevé (3 500 t/mn maximum), le moteur du VELOV AP doit étre
lubrifié par un mélange dosé a 47, dosage porté a 6%, pendant la
période de rodage (500 km). Dans les régions accidentées comportant
de longues cétes, cette proportion doit étre portée a 5%, (6 9 durant
le rédage).

Nous recommandaons formellement |'huile TOTAL 2 TEMPS dont
les qualités lubrifiantes assurent un graissage parfait et une forma-
tion beaucoup moins rapide de la calamine.

Dans le cas exceptionnel ol vous vous trouveriez dans I'impossibi-
lité d'utiliser TOTAL 2 TEMPS employez toujours une huile de
grande margue, spéciale pour moteur 2 temps et dosée comme indiqué
précédemment.

Le VELOVAP a été concu et réalisé pour ne pas demander plus de
surveillance pour l'usager qu'une bicyclette a moteur.

Le tableau de la page 16 résume les vérifications rapides que vous pou-
vez effectuer sur les machines qui vous sont confiées. Elles assureront
la longévité du VELOV AP et |la satisfaction de votre clientéle.

N
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VI - ENTRETIEN
Le VELOVAP est congu et réalisé pour durer, les matériaux utilisés
sont de premiére qualité. Sa durée sera donc fonction du soin que
. votre client apportera a l'entretenir. Cet entretien a été réduit au maxi-
mum par le constructeur. Le tableau ci-dessous vous aidera & assurer
aupreés de votre client le SERVICE qu'il attend de vous.
L3
Tous les 1 500) Tous les 3 000 Tous les
4 3000 km a 6000 km 10000 km OPERATIONS DIVERSES
_{
e
v + Réglage du ralenti
@
w T
) b Fixation moteur &
z - Nettoyage filtre d'admission et )
i pré-filtre (& I'essence)
<4+ 3 11]
9 o = + Doullles & aiguilles du galet
ngeto =
g 5 i i + Nettoyage du robinet d'essence o
o = A > Sty
2 § é -+ Nettoyage du carburateur s
? = g. + Réglage des vis platinées et bougie
5 5 |
= =+ Décalaminage partiel (petit déca-
& laminage)
=
2 -+ Décalaminage total (grand déca-
a5 laminage)
3
=
a
(=]
o
I Vérification des freins
tous les 8 |rs Pression des pneus
+ Permutation des pneus .
-
+ Tension de la chaine
0]
+ Centrage des roues
5
; + Bague des boites de pédalier 0]
+ Jeu de la direction
-+ Nettoyage du pot d'échappement

— Fhoas — 17 —




Vil - CONSEILS SUR QUELQUES CAS
DE FONCTIONNEMENT IRREGULIER

10 Le moteur part difficilement a froid

Vérifier :
le circuit d'arrivée d'essence (robinet, durite, filtre & essence),
la fermeture du volet d’air,
|'étanchéité de la bride d'admission,
|'écartement des vis platinées (35/100¢) et leur propreté,
I'avance a I'allumage, 1 mm avant le P. M. H.,
la propreté du circuit de ralenti et du gicleur.

20 Le moteur part difficilement a chaud seulement

_En plus des vérifications spécifiées ci-dessus, s'assurer de
I'étanchéité du flotteur sur son siege. Ces départs a chaud diffi-
ciles sont généralement dus & une mauvaise tenue du niveau.

3° Le moteur ne tire pas

Vérifier :

|'étanchéité de la soupape du décompresseur et des bagues du
carter,

I'avance et |'écartement des vis du rupteur,

la propreté des filtres 80377 et 2917.

Si le gicleur n'est pas cobstrué partiellement par des impuretés.

Le réglage du cable des gaz doit permettre la course compléte
du boisseau.

S'il n'y a pas de prise d'air.

Si les transferts d'admission et ['échappement du cylindre ne
sont pas obstrués par la calamine.

Si le silencieux n'est pas colmaté.

4° Moteur bruyant

a) Surterrain accidenté, le moteurtape a fond de boutonniéres
Mauvais réglage de la butée 34 807 a de verrouillage du levier
d'articulation.
Pour la régler : Dégonfler le pneu, faire basculer le moteur &
fond vers |'avant, amener la butée 34 807 a contre le levier et
bloquer.

59 b) Moteur vibre

Provient généralement d'un mauvais centrage de pneu avant.

Le vérifier.
Vérifier également les fixations du réservoir et du cache-

Magnéclair.

c¢) Moteur bruyant au ralenti
Provient d'un mauvais réglage du ralenti (900 t'mn) a corriger
par la vis 2 892 (fig. 13), de butée du boisseau du carburateur ou
d'un déplacement axial du distributeur qui frappe contre le
carter. Remplacer le distributeur.

g —

Vill - TEMPS DE BASE
POUR VERIFICATIONS PARTIELLES

(sans dépose du moteur)

VERIFICATION DU CARBURATEUR

Démontage du porte-phare et du cache-Magnéclair ...... |
— o UHEE ¥ o N T o O S e U

— du silencieux d'admission du filtre & essence! 0 h.

Nettoyage de la cartouche filtrante, du gicleur et du circuit
deiralentii . o e e e e e e \

VERIFICATION DU MAGNECLAIR
Démontage du porte-phare et du cache-Magnéclair..... -

Dépose du couvercle du Magnéclair.................... ,
= dosbobinesiehBssdis . oo e ) L0t
— du condensateuretessais...........coiiiuinnnn (9Oh
Vérification et réglage du rupteur .. ..................... \

Calage ebiremontage v chinm o nsca sveslon o iain i

REMPLACEMENT DU GALET
Démontage de la biellette d'articulation et du réservoir. . |

— de la cuvette d'embrayage...........o0vunn. /

—_ du circlips et dépose dugalet............... o7k
Remontage du galet, mise en place du circlips.......... (

—_ de la cuvette d'embrayage. ................. \

— du réservoir et de la biellette. ... ............ |

REMPLACEMENT DE

O e i e e e e s 1 h.
RS e O GO CEi et e et e i e e fs e ie ot s o ne reotoa e 0 h.
Robinel di8sSenEe . o v v e s i s e e 0 h.
Cache-Magnéclair.. ... ...t 0 h.
sEirettetdaistartare .l - b s e 0 h.
el s e o B O e 0 h.
Levier d'articulation moteur. . ...... ... ... 0o, 0 h.
Rondelles de frottement nylon sur ferrures .............. 0 h.
Support-moteur c6té Magnéclair ........................ 0 h.
Support-moteur coté embrayage ..., 1 h.
Pot diéchappement: . oviici it e e e 0 h.
PIstor i e et e e e e 0 h.
e

. 30

. 36

15
15
10
10
10

10
50
10
15
20




IX - TEMPS DE BASE POUR REPARATIONS

DECALAMINAGE PARTIEL

Démontage de I'échappement.

— de la bougie, culasse et cylindre.
Nettoyage du piston, culasse et lumiére du cylindre.
RBMOMATe CEESEAIS oo e e

DECALAMINAGE COMPLET

Mémes opérations que ci-dessus, auxquelles il convient

d'ajouter :
Nettoyage et vérification de |'étanchéité du décompres-
seur. Fourniture de deux joints de culasse et d’embase de
cylindre. Nettoyage et réglage des électrodes de bougie.
Vérification des vis platinées. Démontage et nettoyage
du carburateur et du tubo-filtre. Réglage des céables.
Vérification et serrage de la boulonnerie. Remontage.
ESSAIS L s bl i e e e e e e e

POSE DU MOTEUR SUR FOURCHE ............... ...

REVISION COMPLETE DU MOTEUR

B e S e U O e
Démontage de I'embrayage et vérification . ..............
— du galet et vérification des douilles a aiguilles
— du Magnéclair et vérification ................
— culasse, cylindre et piston ..................
Décalaminage complet. Vérification .....................
Démontage des demis carters et embiellage .............
Vérification de I'embiellage entre-pointe ................

— o s e U e et |

Changement des piéces douteuses. Remontage .........
Montage du moteur sur fourche. Réglage des cables . ...
BSSaiS e i B e e e e

= N

COOoCOOoOOOo

o

OO =
i T oo o e b e, el e o e o £

S

0 h.45

.10

.35

.10
.10
.10
. 30
.10
. 40
.10

.15

. 35
.10

X - OUTILLAGE - PIECES DETACHEES

Le client qui vient d'acquérir un cyclomoteur prend subitement
conscience du capital qu'il a investi. Autant il a été indécis avant
I'achat, autant il devient exigeant lorsqu'il est devenu propriétaire de
sa machine.

Il a besoin de sentir que son capital est en sécurité.

Il attend de vous le SERVICE, c’est-a-dire un entretien méthodique,
des conseils, des interventions rapides et efficaces lorsqu'il vient en
vérification.

C’est pour vous guider que nous avons édité ce manuel technique,

mais il devient inutile si vous ne possédez pas :

— L'outillage nécessaire qui vous assurera la qualité de vos répa-
rations ;

— Un minimum de piéces détachées qui vous permettra de satisfaire
immédiatement toute demande du client.

A cet effet, nous avons résumé dans les deux tableaux ci-aprés :

10 La liste de |'outillage que nous avons mentionné précédemment.

2° La liste des piéces détachées type que nous avons établie en fonc-
tion du nombre de VELOVAP dont vous assurez I'entretien.

OUTILLAGE

35 - Extracteur de la cuvette
d'embrayage.
57 - Arrache-rotor Magnéclair.

64 - Clé a barette pour démon-
tage de I'écrou de rotor.

65 - Clé de maintien du rotor.
73 - Corps d'arrache-roulement.

74 - Jeu de coquilles pour rou-
lement 42,

76 - Pince pour démontage du
circlips.

77 - Outil combiné de démon-
tage du carter.

78 - Et coquille pour démontage
du distributeur.

79 - Extracteur des bagues de
boite de pédalier.

79/1 - Embout 16 pour outillage 79.

80 - Clé de serrage de I'écrou
d'échappement.

82 - Embout de protection du
céne d'embrayage.

e




Xl - STOCK DE PIECES DETACHEES

PARTIE MOTRICE

At - Pour | Pour
e DESIGNATION 20 | 100

Velovap | Vélovap
109 e e e el R e 20
115 Rondellsiplato s e s s e 50
153 AXE dopistific it s bu o s e e 1 3
1565 Jeu de 19 aiguilles de pied de bielle ... cvvvvvimnen. i 3
156 Rondallerde sedidelbislla 0o o e 10
205 A Segments pour piston @ 40,5, ... .oi i 10
208 Circlips daxa de piston vee: v s mrani vasal 10 20
255 G L e B S e e o e R s A e e T 10 20
256 REpdE e PR RN s e 10 50
773 Rondell& Blaelar HEG o o v v s e s st s 50
2148 Rondelle plate 6,2 2102 % 08 & cvvci oo vin v 50
2223 Sagment pour piston:e 401 .o s s 2 50
2288 e e Y R T R e 1 10
2297 Joint d'étancheité 15 %30 ~ 45 ..... KT e S 2 10
2334 Bouille:a aiguilles de i 2R 10 o oo i oo 2 10
2358 Rouleau de cage de roue libre g 30
2360 e piealls =i 2 el = Bl fatd (o Tleadgrig ot o 10 10
2514 Vst Ralion de SEators. Lt i it 2 10
2520 B OB e FEB T e v osinis iy oy o Fosos s et eal 10
2522 Rondelle dventail oons v caniiaiiimirsusess it i 10
2524 1 4
2535 2 a
2536 50
2637 2 20
2538 I il 2 20
2540 Vis de fixation du rupteur du condensateur ........ 5 20
2542 Rondelle plate de 4.2 X8 X 0,8 .« cviimnvrvmmianien 5 20
2543 CONAETISATEUT vmiin i vt oS e Sa s S e 5 1 5
2544 Bobine dallumage <o il b sy s is s b 1 3
2545 [=fofoFin=ila Bl =t o ot o 1 3
2545 Ressort d'attache des Bobines «o.oveyvnvnieeinnnnn 2 10
2548 Y ol e 1
2549 Attache de couvercle ixocinviiivs sonai s s o 1 5
2550 Souplisse de proteChion . inwmais o s e 1 5
2805 Plaquette de fixation du stator ......oooviinin.. .. 4 10
2907 Stator nu avec rotor rot. G, type G 1 ..oovieininin.. 1
29273 EHlicHallimane? oot e e T 1
29275 Magnéclair complet rot. G, type G 1 avec rotor ... 1
29276 Rotor rot. G, pour Magnéclair, type G 1 coveveno... 1
32715 b Cuvette pare-huile .. coovvieiiiinaan., e R b
33475 Rondelioplate cisrisbatiiinisvns raminnia i 5

Y

Pour | Pour
Référence :
commerciale DESIGNATION 20 100
Vélavap | Vélovap
34357 a Ressort e patinm s s st s e mmarmie s @ mamsam 4 10
34396 Rondelle:dlappu sobal ditivhmnmibiarraiz el e 4 10
34398 Reondelle te frotiemEnT o v s rimise s s s s e 1 10
34593 Jemtdeaylingme: o ol e 5 10
34620 Cage de MU lBrE covivwrsmesmmme i sy s 1 2
34628 Bielletle < inicns siimneinnibrsnnsiines b s s 1 3
34632 Ronteeidg nres ey s el e, 1 3
34661 a 2 T U e e e 1
34743 AR el el T i e e e 2 10
34745 a Goujon de fixation du carburateur .....c.ooviiian 2 10
34749 |=a o] D1 MESTO B e B 2o 0,0 S e R e e 5 10
34752 Sl e R e e R SRR 4
34754 Galet d'entrainement complet .o ievinniinviiiiina 2
34756 BetinidiemBravage srv oot 2 10
34758 (S o e HE o 11 e B B B L DI el Pt 4 10
34776 e e G 1 5
34807 e e S e e e 5
34812 Tolade protection: o cnesssesiobe i v somsass 5
34818 Rondellz plate de 83 X 18X 1,2 . coiiiiiiniviinannen 5 10
34826 S e e e e s s 5 10
34882 Tubulure: O eChaPDEMEAT - v v s e e m e 1
34830 Eylindre Tonte vl aiinms mme vl v s e S it 1 5
34893 NS e s e e R e e T e 2 5
34894 Joint inférieur du robinet d'essence «...ooovennnen- 10 20
34908 Gyl ot e N AT BIITE T E sty ms e e it % i e 3
34920 Jointde demi carter .. casnaiia s mnii s i i v v 5 10
34921 Jeintdi adrnission S s e S e 2 10
34922 R e S L e O o 2 10
34932 Ressort de FEBINAGE . . vum v v e s iiom st v s isisisiniis 10
34933 Epigtide maintien «or s s irmmiaimi e s e v 4 10
34939 Rondelle de frottement o civnisviiiiiaiisliiiie 2 10
34940 R T e e e e o iy P e 9 10
34941 Resaupis sl o e e e 2 10
34942 Coupellelitcisan o e S e 2 10
34968 Ropdele plate secmin i clansnoninn s oin! 10
34069 1 T B D B ST e e e i P 10
34970 BORAE| IS HOUBIESBITE .o vaisre o srimsr bt aivteremnisoniess 2 10
34974 Flasqiie de proteCtion .. ews s vss s s s s 1
34977 Ressort de traction - sianaasnie oo save nasinss 4 10
34931 Vis de fixation de demicarter...ooveevenenrnnannn ) 30
34982 WG b b e R e i e e 5 20
34987 RESEIrVOIr & BSSENCE « vt i e eenean e ennanns 1 3
34088 Cache-cté Magnéclair covviviiiiiiiiiinieiains. 1 b
80262 Joint de soupape de décormpresseur. . ....ovvne o 2 5
80264 i a e e s e L R 1 5
80265 Lame Oe PrESSION = tonmimiin s st s i s aa s e 1 5
80268 Earrira galehe: csoirrmi i sabb s bvh i, 2
80270 BT e e T st v e et el S 2
80272 Demi carter coté magneto voweeeeeeernerenniannn. 1 2
80273 Demi carter coté entralnement oo 1 2
80276 Levier de.commande ....ooinieiiiiiiniiiiiiannans 1 2
80277 Commande de volet d'air +....ovivniviresaernmmnnns 2 5
20278 Bollon e CoMmMENEE « oo siveer e eninses s e 2 5
80279 Rondella CaniHEnole . st s s e sl e 2 10




Pour | Pour

Référence -

O mErciala DESIGNATION 20 100

Vélovap | Vélavap
80280 Caoulcholt de BrotEetion . o e e e misst st 2 10
80282 Robinet & essence complet .ooooiiieniiiinin... 2 10
80263 Bouton de commande du robinet .o.oovviiiiina. 2 10
80284 Tubulure d'arrivée d'eSSENCE «vvviineiiinnannn, 2 10
80285 GeilicHoE s e s e 5 10
80286 Porte-phare complet équipé.....coovviiinn e 2
80288 Déecalcomanie Vélovap (le jeu de 10).............. 1 5
80302 Patte de fixation de gaine defrein AV ............. 3 2
80303 Raccord banjo du robinet d'essence ,.............. 2 5
80304 Joint caoutchouc de tige de robinet ............... 5 10
80306 Vi Fxatlion . civeminviie s i e 2 10
80313 Culasse avec décompresseur . .ooove e n.. 1 2
80314 Butée de levier avec caoutchouc ... .. ............. 5
80315 Blateail gl entralioment. i s e et e e 3
80318 EMBIEETR Nl s v mm i s se e e e s 1
80319 Embiellage avec roulement et distributeur montés .. 2
80320 Piston de 40,5 complet conditionné . ............... 1 3
80324 BECOMPLESSalr COMPIEt cas s nsin. wiss coes s sirsaies 2 5
80328 Piston de 40 complet, conditionné ................. 1 5
80332 Parte-phare nu, avec interrupteur monté .. ......... 1
80347 =en) SN BT e o T o) i e e G R ? 5
80360 Cavalier de commande du volet d'air .............. 5 10
80375 Bouchon de réservoir d'essence .o..o..voeeiinn.nn. 2 5
80377 Tube-filtre o s s e e e s 1 3
80410 AT S PR R S e S S e B R 5 10
80411 Banlelledatrotlemisiie 4 10
80451 Blace 08 PRATE tis v s b s s i s i 1 5
80452 Parehobsc s brenhe i s s s s oot 1 5
80458 REsHrEE pRie TEo )i el iy o e e et e 2
80460 BRI e e e e 2
50463 Connexion magnéto-rupteur..covovieniivvviiio ol ? 10
80492 Circlips inVerse i Bens e e e 2 10
80518 Aok steioaie (L) e 1 | Dio sy 113 £l it Al e e S 3
80576 Rondelle de frottement épaulée . oovveeiiniinn. 2 10
80598 Joint supérieur du robinet d'essence <. ivieenn 2 10
80599 Cuvette du joint supérieur du robinet d'essence. .. 10
80641 Butée de pare-chocs ............. e 2 1
80645 BarEchtE e et e e e e 2
112786 Vis de fixation du garde-boue. .. .oveeirimeiniens. 10
113205 Eeron HiBis 888 s o, cllidin i m e e e 5 10
113214 Goupille Vde 1,5 x15 ....... R e 5 20
113732 Ry e e 5 10
114461 e et e S 5 10
114652 VB HeMNatian e s i s s s e e 5 10
120309 Vis de fixation du carburateur ..o.ovvveiiiiin.n.. 5 10
Ve

PIECES DETACHEES DU CARBURATEUR

GURTNER CD. 10-537

o i Pour | Pour
S e DESIGNATION 20 | 100
cammeleale Vélovap | Veélovep
2639 Randellais il s e e 2 10
2640 e R D e A A e s B e D S 2 10
2642 Nistendelre s g e e 1 5
2643 n g = e B 1 5
2644 Ressort duvelet de gazic.oiviiniiiiiviiiaiiine 1 2

2649 Glclot e et O s e s e s e e 10410
2576 R e SRR e S e 2 10
2887 BIHTe E BoSonmR oo it e e s e e 2 10
2891 Vis blitse de volet o ssibiiys s s i e 2 10
2802 Reszsort deilavis Bulde «vviiieiesiinariasinsins 2 10
2310 FOrDS Ue CATDUTEEEUT e v sivsisisim v vt s tadiats waei e 2
251 Joint entre-corps et CUVE vevvvreiirinnnemnnvienns 5 10
2812 EIOHBIIE v s e b e e s e i e 2 5
2913 EBIDS EUNE: ot s i e e e 2
2914 e iy P s e e s e et LSS S SR e 2
2915 Wil e e alias e R s e s 2 3
2916 Chapeau de chambra . cocstiaeinsson bhsivannoses 1 3
2317 Carfouehe filtrante -svsacasamme by s il 3
2918 Boitier de silencieux d'admission oveeeevirennrann. 1 3
2919 Couvercle du silencieux d'admission «o..voevevenn, 1 3
2920 | o U b e - S e S e 2 5
2021 JOIE R D RE e s s s S e e e e e 5 30
2022 BT E 1) S A e e S s s e o 10
2923 ittt e e s 2 10
2004 B T I A T T b i = S 2 10
34923 Carbtiratelly complat o i i s 2
ECHANGE STANDARD
2farence Pour | Pour
s DESIGNATION 20 | 100
& & : Vélovap | Vélovap
80323/5 Echange-standard du cylindre avec piston condi-
e o] S e e s e N R R e 1 5




STOCK DES PIECES DETACHEES

PARTIE CYCLE

4 Pour | Pour
Référence z ;
St DESIGNATION 20 100
Vélovap | Vélovap
255/114485 el sl Ve o e e e e B e 10 20
??4{"112223 S e e e e e e e 10 20
1125/113208 ECholl FiBDSehi v i s ssme s e s et i o s 10 20
1139/45849/50 | Vis creuse de réglage avec €crou «vvvvvenvn e 2 5
2205/113485 RendelleBlocfor Y BB im e simiin s nsiea o 10 20
2520/112473 RoptellattBigefgrtiamn T n e 10 20
2537/ 28802 BB el i i e e 5 10
33472 Clavette de 9 avec rondelle et écrou ....ooovveennn . 5 10
34229 Edrpuide bottier s bt s s B e 2 10
34231 B e B R S e e s e 2
34232 GrlissEh e G e e e e e 4 10
34712 CB AT s e o et A A e e s s S 1 2
34713 Hauban droit ou gauche. s v st iviss o 2 10
34714 SE R e s e e ] 1 5
34716 RORAE I ENIREIOISE s v v snte e s s s 4 20
34730 Base drolts oo sismm e s s 2 10
34736 Axe de padalier et b it g it e e 2 10
34737 TaiaTo )] [om =l daiey ol 1= b PURSR R S R R 2 10
34738 Rondel et hifeenas i s e Sl g e 2 10
34739 Vis de fixation inférieure de hauban ...covvvinnen. 5 20
34740 Butée de tambourdefrein ccooviiiiiiiaiaiiain. 5
34741 S e e s s e e e e e 2 10
34769 Guidon avec tige de serrage et expendeur ......... 1 5
34782 SUpport de Porte-DAGAGE - - cvesiviinonhionennses 2
34783 Montant de porte-bagage ... civvviiininiiieninn 2
34784 Carce:chaing sicirihchase v s e raaas 3
34785 AT O AT BT Lt o vrin i s e W ki s raati i i K
34786 Garde-BoUB AVANT e cies i s s e s 1 3
34787 Renfort de garde-boue arriére .......c.oovvveinn.. 2
34794 Manivelle simple de 150 ..o iiiiiiniernnnenn.. 3
34795 Manivelle de 180 avec plateau 36 dents ............ 1 3
34796 Tringle de fixation arriére .ooooeeveeienninneeannens 2 4
34797 Tringleavant droite o viecaimmm v i sa g o i 1 2
34803 Ereifi-avant (Apatin)ici vt i vaatasiaiets 1 5
34806 SR I e e e S S e e 12
* 34811 Bl B e e 2
34848 Patte-support de butée defrein .....cooiiiiiiin..n 1

= o

Référence Pour | Pour
comrr}efciale DESIGNATION 20 100
: Vélovap | Vélovap
34851 Patte-support de garde-chaing .......ocovvvanoe.e. 1
348562 Patte-suppert de garde-chaine ........coooiaiin. . 1
34853 Moyeu arrieére complet voon s e smriarsii i 2
34855 Coupelle sur moyeu avant .....coeeveeeiierineiann. 10 20
34856 MoV E A anE COTMBIEL s vt s sy e e sl 1
* 34857 Ressort de beéguille et viin v 3 10
* 34858 Axerdaibenille G e ans e s B S T e 1 5
34859 Jante avant 19 pouces 28 trous percés ............. 1 3
34860 R A UL RV BT« oriviaicas midvers o s iass ais s st iosa b, stessras e s 10 50
34862 ECTall (e FaYON i ns fomisiiires s it n e e s s e 10 50
348631 Enveleppe 0a 28ne in i s s e e 2 5
34863/2 Chambre pour enveloppe de 23 %2 .. c.ovniiiiennns 2 5
34864 Bl Ora ARSI dENTS s v v s e 2 10
34865 Poignée de commande de frein...coovviviviiiea 1 2
34866 Cable des gazcomplet iniviiiasimnn pvanasisaly 2 5
34867 Cable de deoomprossalr . @ v o ere e i e 2 5
34872 EEETD A =T el e e R e e b 5
34873 Pampe avar racootd ci. o cuss s it itsives o 2
34874 Timbre avertisseur complet ccooieeiiniiiiiiiiiiaan 2
34875 BavDlSEEOMPIEE . .« ot nsin s winiais iminsetin o e b e 2
34876 e e e i are ol e ot e st 2
34877 Thbede gellel o ias s e s e s T il
34879 Poignée tournante compiéte coovviiiiiiiiiiiiiiinn 2
34881 e U e i g e e o e 2 5
34884 Transmission frein AV s vrvrimevnesiirrroneeass 5
34885 RSSO0 et A, sin cie e vt e s o 5
34887 Tringle avant.gauche v ave s 2
34915 Elague de triangulation .. . .o cisiinesis sis s vie s 1
34961 RORUEHE BIEEINIEE v cre fe i s v ss 2 10
34585 Barillet et sa vis de réglage «.ocooviiiiiiienann.. 2 10
34890 Vis de fixation des haubans .....ocoviiviviiiiina, 5 10
34891 Vis de serrage du tube de selle ..ot 2 5
34992 S 2 10
34893 ol fa b P ety = Tal R R 2 10
34954 ECROU vomtein cani oo s a i A e i e e s 2 10
34996 Vs de Ticatiun il sns i s e ams s G e s s 2 10
34997 e e e S e P 2 10
349498 B0 = A oo Ul g ol R R L 2
80266 R e 2 5
80291 Pédale avec repose-pied ....oooiiiiiiiiii i 4 20
80292 Jelde direchon €rante .. ....ocveeronasvormsnsnman 2 10
80293 Meche coton de garniture de fond de jante ........ 10 50
80294 CHATNE 02 Al ONE s caie et i ok e s bads s 2 5
80295 Maillon attache rapide i e vms i 2 5
80296 e e S R L e o i Pl CO B s s 5 20
B02G7 Lampe de feu AR, 12 voits, 0,5 ampére ...ooeennn.. 2 10
80308 REDBSELGTET wesis:viom st arniediond o els s s Wik o e 2
80464 Lampe 6 volts, 1 ampére jaune «........oviinaians 2 10
80515 Bondele son s i e R S AR e 5 20
80532 ERIEE O s R e 20
* BO604 Ressoft de baguille .ivuws i niessin S 3 10
80614 Jante arriere 19 pouces 28 trous emboutis.......... 1 3
80615 Rayon arriére droit longueur 222. ... cveiiveiiannnen 10 20
80616 Rayon arrigre gauche longueur 204 .. ..cveeevenann. 10 20
* 80666 Lxeie bEGUINe s e i e s e 1 5
G




Pour | Pour
e DESIGNATION 20 | 100

Vélovap | Vélovap
* BOB6T B | e i s 2
80787 Couvercle decoffre doutils. .o oo oo vi i inn 2 8
80881 Romdellen s ct i e e e 5 20
112206 Rendelleigrowe e WP Snamsm i 10 20
113548 ) e = e e e 5 10
113568 ] B e e i 5 10
113815 Rondelle "Bloclor " E B cuvaismsinat ibavsiinnis 10 6
114034 Ecroti s Simmonst Gl s i s s e 10 20
114039 e T S T e s et o) 20 20
114350 BONCellEiE 0 . e isniiem ey e s S e b 5] 10
114652 AT o e T s i e e e 5 10
120182 Bille de 3,96 (par jeux de 48) «...iiii it 1 5

N.-B. — ATTENTION, la nouvelle béquille réf. 80 667 a éte montee a partir du 28 0008
VELOVAP. Cette béquille et les pigces qui la composent (ressort réf. 80 604 et axe
réf, 80 666) n'est pas interchangeable avec I'ancienns béquille réf. 34 811 (ressort
réf, 34 857 et axe ref, 34 858).
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